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CHAPTER 68 

AL-QALAM 

(52 VERSES) 

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره  بِسْمِ اللَّه

MERITS 

مان قا و ساو ن هن و ال(لا    اي »ابن بابويه: بإسناده، عن علي بن ميمون الصائغ، قاا:: قاا: وباو عباد ل هعلياه السا   : 
 «.  يضة وو نا لة آمنه ل عز و ج: من ون يصيبه  (  وبدا، و وعاذه ل إذا مات من ضمة ال(ب 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Ali Bin Maymoun Al-Sa’aig who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who recites Surah Noon Wa Al-Qalam (Chapter 68) 
in either the obligatory (Prayers) or the optional (Prayers) Allahazwj Mighty and 
Majestic would Secure him from ever being poor, and it would invoke Protection of 
Allahazwj for him in the grave when he dies’.1 

مان قا و هاذه الساو ن وعاللهااه ل  ااوان الاذين »و من هخواص ال( آن :  وي عن النبي هصلى ل عليه و آله : وناه قاا:: 
 «.وج: ل وح مه ، و إن  تبت و عل(ت على الض س المض ون س ن ولمه من ساعته

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Chaapter 68), Allahazwj would Give to him the Rewards of the ones whose 
dreams Allahazwj has Fulfilled. And if it is written and attached (Amulet) for the 
toothache, it would settle down after a while’.2 

VERSES 1 TO 3 

سْطُرُون  } ا ي  م  الْق ل مِ و  جْنُونٍ } {1ن ۚ و  بِّك  بِم  ةِ ر  ا أ نْت  بنِِعْم  مْنُونٍ } {2م  يْر  م  إنِه ل ك  لَ  جْرًا غ   {3و 

[68:1] Noon, and I swear by the Pen and what they will be writing [68:2] By the 
Grace of your Lord you are not mad [68:3] And most surely you shall have the 
unrestricted Reward. 

ابن بابويه، قا:: وخب نا وبو الحسن محمد بن ها ون الزنجاني،  يما  تن إلى على يادي علاي بان وحماد البيادادي الاو ا ، 
يد الااو ي، عان قا:: حدانا معاذ بن المانى العنب ي، قا:: حدانا عبد ل بن وسماء، قا:: حدانا جوي ية، عن سفيان بان ساع

و وما النون  هو نه   ي الجنة، قا: ل عز و ج:: »الصاد  هعليه الس   ،  ي تفسي  الح وف الم(اللهعة  ي ال( آن، قا:: 
اجمد  جمد،  صا  مدادا، ا  قا: عز و ج: لل(ل : ا تان  ساالله  ال(لا   اي اللاوح المحفاوا ماا  اان و ماا هاو  اائن إلاى ياو  

 «.نو ، و ال(ل  قل  من نو ، و اللوح لوح من نو ال(يامة،  المداد مداد من 
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Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany narrated to us, regarding 
what he wrote to the hands of Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-
Anbary, from Abdullah Bin Asma, from Juweiriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has said:  

‘Al-Sadiqasws, regarding the interpretation of the ‘الحا وف الم(اللهعاة’ (Abbreviated Letters) 
in the Quran, having said: ‘And as for the (Letter) ‘الناون’ Al-Noon, so it is a river in the 
Paradise. Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Freeze!” So it froze becoming like ink. 
Then the Mighty and Majestic Said to the Pen: “Write!” So the pen wrote in the 
Guarded Tablet (اللاوح المحفاوا), what had transpired, and what will be transpiring up to 
the Day of Judgement. So the Ink was the Ink of ‘ ناو’ Light, and the Pen was a Pen 
of ‘ نو’ Light, and the Tablet was a Tablet of ‘ نو’ Light’. 

ياا »[ وم  اللوح و ال(ل  و المداد  ص: بيان، و علمني مما علمك ل؟  (ا::  قا: سفيان:  (لت له: يا بن  سو: ل، بين ]لي
ن سعيد، لو لا ونك وه: للجوان ما وجبتك،  نون ملك يؤدي إلى ال(ل  و هو ملاك، و ال(لا  ياؤدي إلاى اللاوح و هاو ملاك، و ب

اللوح يؤدي إلى إس ا ي:، و إس ا ي: يؤدي إلاى مي ائيا:، و مي ائيا: ياؤدي إلاى جب ئيا:، و جب ئيا: ياؤدي إلاى الأنبيااء و 
 «.   نأمن عليك -يا سفيان -ق [: » ليقا:: ا  قا: ]«. ال س: هصلوات ل عليه  

Sufyan said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Can youasws explain 
to me the matter of the Tablet, and the Pen, and the Ink, in a detailed explanation, 
and teach me from what Allahazwj has Taught youasws?’ So heasws said: ‘O Bin Saeed! 
Had you not been deserving of the answer, Iasws would not have answered you. An 
Angel leads to the Pen, and it is an Angel. And the Pen leads to the Tablet and it is 
an Angel. And the Tablet leads to Israfeelas and Israfeelas leads to Mikaeelas, and 
Mikaeel leads to Jibraeelas, and Jibraeelas leads to the Prophetsas and the Rasoolsas’. 
Then heasws said: ‘Arise O Sufyan! Weasws cannot entrust it to you (any more than 
this much)’.3  

قاا:: حادانا ال(اسا  بان  و عنه، قا:: وخب نا علي بن حبشي بن قوني ه حمه ل   يما  تن إلي، قا:: حدانا حميد بان زيااد،
إسماعي:، قا:: حدانا محمد بن سلمة، عن يحيى بن وبي الع ء ال ازي، ون  ج  دخا: علاى وباي عباد ل هعلياه السا   ، 

وماا ناون   اان نها ا  اي الجناة وشاد »ز و ج:: ن وَ الَْ(لَِ  وَ ما يَسْاُللهُ ونَ،  (اا::  (ا:: جعلت  داك، وخب ني عن قو: ل ع
ا  قاا:: و الياد:  -بياضا من الالج و وحلى من العس:، قا: ل عز و ج::  ن مدادا،   ان مدادا، ا  وخذ شج ن  ي سها بيده

نات قلماا، اا  قاا: لاه: ا تان.  (اا: لاه: ياا  ن، و ماا اا  قاا: لهاا:  اوني قلماا،   ا -ال(ون، و ليس بحيث تذهن إليه المشبهة
 «.لا تنالله(ن إلى يو  الوقت المعلو  و تن؟ قا:: ا تن ما هو  ائن إلى يو  ال(يامة،  فع: ذلك، ا  خت  عليه و قا::

And from him, from Ali Bin Habshy Bin Qawny, regarding what he wrote to him, from Hameed Bin 
Ziyad, from Al-Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin Salma, from Yahya Bin Abu Al-A’la Al-Razy 
who said:  

‘A man came up to Abu Abdullahasws, so he said, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [68:1] Noon, and I 
swear by the Pen and what they will be writing’. So heasws said: ‘As for the (Letter) 
Noon, so it was a river in the Paradise, whiter than the snow and sweeter than the 
honey. Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Be Ink!” So it became Ink. Then Heazwj 
Took a tree, so Heazwj Planted it by Hisazwj Hand’ – then said: ‘And the Hand is the 
Power, and it is not as where you go with the example’ – then Heazwj Said to it: 
“Become a Pen!” So it became a Pen. Then Heazwj Said to it: “Write!” So it said to 
Himazwj: ‘O Lordazwj! And what shall I write?’ Heazwj Said: “Write what is going to 

                                                           
3
 ( 1: 23معاني الأخبا :  ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4 out of 17 

happen up to the Day of Judgement’. So it did that. Then Heazwj Sealed it and Said: 
“Do not speak up to a Day of the Known time’.4 

حادانا وباو جعفا  وحماد بان  و عنه قا:: حدانا وحمد بن الحسن ال(اللهاان، قاا:: حادانا عباد الا حمن بان محماد الحساني، قاا::
عيسى بن وبي م ي  العجلي، قا:: حدانا محمد بن وحمد بن عبد ل بن  باالله الع زمي، قا:: حدانا علي بن حات  المن(ا ي، 

 «.هما مل ان»هعليهما الس    عن اللوح و ال(ل ،  (ا::  عن إب اهي  ال  خي، قا:: سألت جعف  بن محمد

And he said, ‘Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan narrated to us, from Abdul Rahman Bin Muhammad 
Al-Hasny, from Abu Ja’far Ahmad Bin Isa Bin Abu Maryam Al-Ajaly, from Muhammad Bin Ahmad Bin 

Abdullah Bin Rabaat Al-Arzamy, from Ali Bin Hatim Al-Munqary, from Ibrahim Al-Karkhy who said,  

‘I asked Ja’far Bin Muhammadasws about the Tablet and the Pen, so heasws said: 
‘These two, are the two Angels’.5 

:: حدانا محمد بن الحسن الصفا ، قا:: حدانا محمد و عنه، قا:: حدانا محمد بن الحسن بن وحمد بن الوليد ه حمه ل ، قا
بن الحسين بن وبي الخاللهان و وحمد بن الحسن بن علي بن  ضا:، عن علي بن وسباالله، عن الحسين بن يزيد، قا:: حاداني 

قلا  مان ناو ، و  ن وَ الَْ(لَِ  وَ ما يَسْاُللهُ ونَ  اال(ل »محمد بن سال ، عن الأصبغ بن نباتة، عن ومي  المؤمنين هعليه الس   : 
 «. تان من نو ، و  ي لوح محفوا، يشهده الم( بون و  فى بالله شهيدا

And from him, said, ‘Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed narrated to us, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, and 
Ahmad Bin Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Ali Bin Asbaat, from Al-Husayn Bin Yazeed, from 
Muhammad Bin Salim, from Al-Asbagh Bin Nabata, who has said:  

‘Amir-ul-Momineenasws has said: ‘[68:1] Noon, and I swear by the Pen and what 
they will be writing, so the Pen is a pen of Light, and Writing of Light, and in a 
Guarded Tablet, and the ones of Proximity bear witness [4:166] and Allah is 
sufficient as a witness’.6 

حدانا اب اهي  بن هاش  عن اعمش بن عيسى عن حماد الاللهيا ى عن ال لبى عن ابى عبد ل عليه الس   قا: قا: لى    
لمحمد اس   ي ال( آن قا: قلت اسمان وو الث  (ا: يا  لبى له عش ن اسماء وما محمد الا  سو: قد خلت من قبله ال س: 

  عبد ل  ادوا ي ونون عليه لبدا واللهه ما انزلنا عليك ال( آن لتش(ى ومبش ا ب سو: يأتي من بعدى اسمه احمد ولما قا
ويس وال( آن الح ي  انك لمن الم سلين على ص االله مست(ي  ون وال(ل  وما يسالله ون وما انت بنعمة  بك بمجنون ويا ايها 

ه وآله نحن اه: الذ    سئ: يا المزم: ويا ايها المدا  وانا انزلنا ذ  ا  سولا  الذ   اس  من اسماء محمد صلى ل علي
  لبي عما بدا لك قا:  انسيت ول ال( آن  له  ما حفات منه ح  ا اسئله عنه. 

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names. [3:144] And Muhammad is no more than a messenger (Al-
Rasool); the messengers have already passed away before him [61:6]; and 
giving the good news of a Messenger who will come after me, his name being 
Ahmad; and [72:19] And when the slave of Allah (Abdullah) stood up in prayer 
to Him, they crowded on him, almost stifling; and [20:1] Ta-Ha [20:2] We have 
not revealed unto thee this Qur'an that you should be distressed; and [36:1] Ya 
Seen [36:2] I swear by the Quran full of wisdom [36:3] Most surely you are one 
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of the messengers [36:4] On a right way; and [68:1] Noon. I swear by the Pen 
and what they will be writing, [68:2] By the grace of your Lord you are not mad; 
and [73:1] O you who have wrapped up in your garments (Muzzammil) ; [74:1] O 
you who are clothed (Muddassir); [65:10] Allah has indeed revealed to you a 
reminder (Zikr), [65:11] A Messenger”.  

The Reminder (Al-Zikr) is a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the 
Peopleasws of the Reminder (Ahl Al-Zikr). Ask, O Kalby, of what has appeared to you’. 
He said, ‘By Allahazwj, I forgot the Quran, all of it. I did not memorise a letter from it, to 
ask himasws about it’.7 

الحسن بن وبي الحسن الديلمي: بإسناده إلى محمد بن الفضي:، عن وبي الحسن موسى هعليه الس   ، قا:: ساألته عان قاو: 
 االنون اسا  ل ساو: ل هصالى ل علياه و آلاه ، و ال(لا  اسا  لأميا  الماؤمنين »ل عز و ج:: ن وَ الَْ(لَاِ  وَ ماا يَسْااُللهُ ونَ: 

 «.هعليه الس   

Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Al-Daylami, by his chain going up to Muhammad Bin Al-Fazeyl, who 
has narrated the following:  

‘I asked Abu Al-Hassan Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
[68:1] Noon, and I swear by the Pen and what they will be writing, heasws said: 
‘So the (letter) Noon is a name of the Rasool-Allahsaww, and the Pen is a name of 
Amir-ul-Momineenasws’.8 

VERSE 4 

ظِيمٍ } ل ىَٰ خُلقٍُ ع  إنِهك  ل ع   {4و 

[68:4] And you are upon magnificent morals 

ابن بابويه: عن وبيه، قا:: حدانا سعد بن عبد ل، عن وحمد بن محمد، عن وبيه، عن  ضالة، عن وبان، عن وباي الجاا ود، 
 «.هو الإس  »خُلٍُ  عَاِيٍ ، قا::  عن وبي جعف  هعليه الس   ،  ي قو: ل عز و ج:: وَ إنَِّكَ لعََلى

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, 
from Fazalat, from Aban, from Abu Al-Jaroud, who has reported the following:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [68:4] And you 
are upon magnificent morals, heasws said: ‘  هو الإس’ ‘It is the Al-Islam’.9 

 «.قوله: إنَِّكَ لعََلى خُلٍُ  عَاِيٍ  وي على دين عاي »علي بن إب اهي : عن وبي الجا ود، عن وبي جعف  هعليه الس   : 

Ali Bin Ibrahim, from Abu Al-Jaroud, who has narrated:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Hisazwj Words [68:4] And you are upon magnificent 
morals, i.e., upon a magnificent Religion’.10 

                                                           
7
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 الشيخ و ا :  وي ون  سو: ل هصلى ل عليه و آلاه   اان يمشاي و معاه بعاا وصاحابه،  أد  اه وع اباي  جذباه جاذبا
شديدا، و  ان عليه ب د نج اني غليا الحاشية،  أا ت الحاشية  ي عن(ه هصلى ل عليه و آله  ]من شدن جذبه، ا  قا:: ياا 
محمد، هن لي من ما: ل الذي عندك،  التفت إلياه  ساو: ل هصالى ل علياه و آلاه [  ضاحك، اا  وما  بإعاللهائاه، و لماا 

  لذلك قا: ل تعالى: وَ إنَِّكَ لعََلى خُلٍُ  عَاِيٍ .«. اغف  ل(ومي،  إنه  لا يعلمونالله  »و ا ت ق يش وذاه و ض به قا:: 

The Sheykh reported that,  

‘The Rasool-Allahsaww was walking and with himsaww were some of hissaww 
companions, so a Bedouin realised it and was struck by an intense temptation (to 
ask for charity). And the Prophetsaww had upon him a Najrany scarf, which he placed 
it around hissaww neck, (which also encourage him to ask), he therefore said, ‘O 
Muhammadsaww! Gift to me from the wealth of Allahazwj which is in yourasws 
possession’. So the Rasool-Allahsaww turned towards him smiling, then commanded 
for (something) to be given to him. And when many of them from Qureysh got 
around so much so that it became unpleasant, as they were harming himsaww and 
hitting himsaww, hesaww said: ‘Our Allahazwj! Forgive mysaww people, for they are unawre 
of the (harm they are doing to mesaww)’. So that is why Allahazwj the High Said [68:4] 
And you are upon magnificent morals’.11 

VERSES 5 TO 13 

يُبْصِرُون  } تُبْصِرُ و  فْتُونُ  {5ف س  ين  } {6} بأِ يْيِكُمُ الْم  َِ ب ت  َْ هُبو  أ عْل بمُ باِلْمُ ِِ و  ببيِلِ نْ س  له ع  نْ ض  بهك  هُو  أ عْل مُ بِم  با  تُطِبِ   {7إنِه ر  ف 
بيِن  } ذِّ هِنُون  } {8الْمُك  َْ يُ هِنُ ف  َْ وا ل وْ تُ َُّ ينٍ } {9و  َِ فٍ م  اه لَ  تُطِْ  كُله ح  مِبيمٍ } {10و  باٍ  بنِ  َّه ٍٍ م  با مه ٍٍ لِ  {11ه  با نه ٍَ م  ب يْبرِ مُعْت  لْخ 

نيِمٍ } {12أ ثيِمٍ }  ٍ لكِ  
َ  ذ َٰ عْ  {13عُتُلٍّ ب 

[68:5] So you shall be seeing, and they (too) shall be seeing, [68:6] Which of 
you is mad [68:7] Surely your Lord best Knows him who errs from His way, 
and He best Knows the followers of Guidance [68:8] So do not follow the 
beliers. [68:9] They wish that you should be pliant so they (too) would be 
pliant. [68:10] And do not follow any mean swearer [68:11] Defamer, going 
about with slander [68:12] Forbidder of good, aggressive sinner [68:13] 
Ignoble, besides all that, base-born; 

يِّ قَا ِ عَنْ وبَِي الْعَبَّاسِ الْمَ ِّ حْمَنِ بْنِ وبَِي عَبْدِ لَّ َ: سَمِعْتُ وبََا جَعْفٍَ  هعليه الس    يَ(وُُ: وَ بِهَذَا الْإسِْنَادِ عَنْ وبََانٍ عَنْ عَبْدِ ال َّ
اُ بِي وَ بِصَاحِبِي  إنَِّ عُمََ  لَِ(يَ عَليِّاً هصلوات ل عليه  َ َ(اَ: لهَُ ونَْتَ الَّذِي تَْ(َ وُ  ُ ُ  الْمَفْتُونُ وَ تُعَ ِّ  هَذِهِ الْآيَةَ بِأيَِّ

And by this chain, from Abaan, from Abdul Rahmaan Bin Abu Abdullah, from Abu Al-Abbas Al-Makky 
who said: 

‘I heard Abu Ja’farasws saying that: ‘Umar met Aliasws, so he said to himasws, ‘Youasws 
are the one who is reciting this Verse: “[68:6] Which of you is mad” and applying it 
to me and to my companion’. 

ةَ َ هَْ: عَسَيْتُْ  إنِْ تَوَلَّيْتُْ  ونَْ تُفْسِدُ  عُوا وَْ حامَُ ْ  َ َ(اَ: وا  ِ قَاَ: َ َ(اَ: لَهُ وَ َ َ  وخُْبُِ كَ بِآيَةٍ نَزَلتَْ ِ ي بَنِي ومَُيَّ ي الْأَْ اِ وَ تَُ(اللهِّ
حِِ  مِنْكَ وَ لَِ نَّكَ وبََيْتَ إلِاَّ عَدَاوَنً لبَِنِي تَيٍْ  وَ بَنِي عَدِيٍّ وَ  ةَ ووَْصَُ: لِل َّ ةَ. َ ذَبْتَ بَنُو ومَُيَّ  بَنِي ومَُيَّ

Heasws said to him: ‘Shall I not inform you of a Verse which has Descended about the 
Clan of Umayya: “[47:22] But if you held command, you were sure to make 
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mischief in the land and cut off the ties of kinship”?’ So he said, ‘Youasws are 
lying (Nouzobillah). The Clan of Umayya are better at maintaining relations than 
youasws are, but youasws refuse to do anything except be inimical to the Clan of Taym 
(Abu Bakr’s tribe), and the Clan of Ady (Umar’s tribe), and the Clan of Umayya 
(Muawiya’s tribe)’.12  

محمد بن العباس: عن عبد العزيز بن يحيى، عن عم و بن محمد بن ت  ي، عن محمد بن الفض:، عن محماد بان شاعين، 
عن دله  بن صالح، عن الضحاك بن مزاح ، قا:: لما  وت ق يش ت(دي  النبي هصلى ل عليه و آله  عليا هعليه الس    و 

قد ا تتن به محمد هصلى ل عليه و آله   أنز: ل تبا ك و تعالى: ن وَ  إعاامه له، نالوا من علي هعليه الس   ، و قالوا:
 الَْ(لَِ  وَ ما يَسْاُللهُ ونَ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Amro Bin Muhammad Bin Tarky, from 
Muhammad Bin Al-Fazal, from Muhammad Bin Shuayb, from Dalham Bin Salih, from Zahak Bin 
Mazahim who said:  

‘When the Qureysh saw the preferring by the Prophetsaww of Aliasws and hissaww 
glorification of himasws, they are going to be governed by Aliasws, and said, 
‘Muhammadsaww has been possessed’. So Allahazwj Blessed and High Revealed 
[68:1] Noon, and I swear by the Pen and what they will be writing’. 

ااكَ لعََلااى خُ  ااكَ بِمَجْنُااونٍ وَ إنَِّ لَااكَ لَأجَْاا اً غَيْااَ  مَمْنُااونٍ وَ إنَِّ لاُاٍ  عَاِاايٍ  َ سَتُبْصِااُ  وَ قساا  وقساا  ل تعااالى بااه مااا ونَْااتَ بِنِعْمَااةِ َ بِّ
ُ ُ  الْمَفْتُونُ إنَِّ َ بَّكَ هُوَ وعَْلَُ  بِمَنْ ضَ:َّ عَنْ سَبِيلِهِ وَ هُاوَ وَ  عْلَاُ  بِالْمُهْتَادِينَ  و سابيله: علاي بان وباي اللهالان هعلياه يُبْصُِ ونَ بِأيَِّ

 الس   .

It was a swear which Allahazwj, the High, Swore by [68:2] By the Grace of your 
Lord you are not mad [68:3] And most surely you shall have the unrestricted 
Reward [68:4] And you are upon magnificent morals [68:5] So you shall be 
seeing, and they (too) shall be seeing, [68:6] Which of you is possessed [68:7] 
Surely your Lord best Knows him who errs from His way, and He best Knows 
the followers of Guidance. And Hisazwj Way – Aliasws Bin Abu Talibasws’.13 

و عنه: عن علي بن العباس، عن حسن بن محمد، عن يوسف بن  لين، عن خالد، عن حفص ابن عما ، عان حناان، عان 
من  نات ماولاه »  وبي ويون الأنصا ي، قا:: لما وخذ النبي هصلى ل عليه و آله  بيد علي هعليه الس       عها، و قا::

ُ ُ  الْمَفْتُونُ.قا: وناس: إنما ا تتن بابن عمه  نزلت ا«  علي مولاه  لآية َ سَتُبْصُِ  وَ يُبْصُِ ونَ بِأيَِّ

And from him, from Ali Bin Al-Abbas, from Hassan Bin Muhammad, from Yusuf Bin Kaleyb, from 
Khalid, from Hafs Ibn Umar, from hanan, from Abu Ayoub Al-Ansary who said:  

‘When the Prophetsaww held the hand of Aliasws, so hesaww raised it and said: ‘The one 
whom Isaww was the Master of, so Aliasws is his Master’ (مان  نات ماولاه  علاي ماولاه), Anas 
said, ‘But rather, his cousinasws (Nouzobillah) is a madman’. So the Verse [68:5] So 
you shall be seeing, and they (too) shall be seeing, [68:6] Which of you is 
mad’.14 

ُ ُ  الْمَفْتُونُ بأي   تفتنون، ه ذا نزلت  ي بناي ومياة بِاأيَِّ ُ  ُ  وي حبتا  و علي بن إب اهي ، قوله تعالى: َ سَتُبْصُِ  وَ يُبْصُِ ونَ بِأيَِّ
 ز   و علي.
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Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the High [68:5] So you shall be seeing, and they (too) 
shall be seeing, [68:6] Which of you is mad [68:7] – Which one of you is creating 
strife (تفتناون), this is how it was Revealed regarding the Clan of Umayya, which one of 
you – i.e., Hibter (Abu Bakr), and Zafar (Umar) and Aliasws’.15 

ش ف الدين النجفي: عن محماد بان جمهاو ، عان حمااد بان عيساى، عان الحساين بان المختاا ، عانه  هصالوات ل علايه  
االٍ لِلْخَيْاِ  مُعْ  ااءٍ بِنَمِايٍ  مَنَّ ازٍ مَشَّ فٍ مَهِينٍ الااني هَمَّ تَادٍ واَِايٍ  عُتُا:ٍّ بَعْادَ ذلِاكَ زَنِايٍ  وجمعين : قوله عز و ج:: وَ لا تُاِللهعْ ُ :َّ حَ َّ

 «.العت:: ال ا   العاي  ال ف ، و الزني : ولد الزنا»قا:: 

Sharaf Al-Deen Najafy, from Muhammad Bin Jamhour, from Hamaad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Al-
Mukhtar, who has narrated the following:  

‘(They) the Imamsasws, regarding the Words of the Mighty and Majestic [68:10] And 
do not follow any mean swearer The second (Umar) [68:11] Defamer, going 
about with slander [68:12] Forbidder of good, aggressive sinner [68:13] 
Ignoble, besides all that, base-born’. Heasws said: ‘Al-Utul’ ( ٍّ:عُتُا) is the infidel of 
great infidelity. And the base-born ( الزني) – Is the one born of adultery’.16  

دِ بْنِ عَبْدِ الْ  دِ بْنِ عِيسَى وَ وبَُو عَليٍِّ الْأشَْعَِ يُّ عَنْ مُحَمَّ دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ وحَْمَدَ بْنِ مُحَمَّ اِ  جَمِيعاً عَنْ عَ مُحَمَّ لِيِّ بْنِ حَدِيدٍ عَنْ جَبَّ
اجٍ عَنْ زَُ اَ نَ قَاَ: َ انَ وبَُو جَعْفٍَ  هعليه الس    ِ ي الْمَسْجِدِ الْحََ اِ  َ ذََ َ  بَنِي ومَُيَّ  ةَ وَ دَوْلتََهُْ  َ َ(اَ: لَهُ بَعْاُ جَمِيِ: بْنِ دَ َّ

مَا نَْ جُو ونَْ تَُ ونَ صَاحِبَهُْ  وَ ونَْ يُاْ  نِي ونَْ وصَْحَابِهِ إنَِّ ُ عَزَّ وَ جَ:َّ هَذَا الْأمََْ  عَلَى يَدَيْكَ َ َ(اَ: مَا ونََا بِصَاحِبِهِْ  وَ لَا يَسُ ُّ هَِ  لَّ
َ تَبَاَ كَ وَ تَعَالَى لَْ  يَخْلُْ  مُنْذُ خَلََ  ال نَا إنَِّ لَّ مَاوَاتِ وَ اوَُ ونَ صَاحِبَهُْ  إنَِّ وصَْحَابَهُْ  ووَْلَادُ الزِّ اماً سَّ لْأَْ اَ سِنِينَ وَ لَا ويََّ

َ عَزَّ وَ جَ:َّ يَأمُُْ  الْمَلكََ الَّذِي ِ ي يَدِهِ الْفَلكَُ َ يَاللهْ  امِهِْ  إنَِّ لَّ  وِيهِ اَللهيّاً.وقَْصََ  مِنْ سِنِينِهِْ  وَ ويََّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa and Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad 
Bin Abdul Jabbar, together from Ali Bin hadeed, from Jameel Bin Darraaj, from Zurara who said: 

Abu Ja’farasws was in the Sacred Masjid. So there was a mention of the Clan of 
Umayya and their government. Some of hisasws companions said to himasws, ‘We 
hope that youasws will become their master and that Allahazwj will Display this 
Command upon yourasws hands’. So heasws said: ‘Iasws am not their master, nor am 
Iasws happy to be their master, for their companions are the sons of adultery. Allahazwj 
never Created, since the creation of the Heavens and the earth, years nor days 
shorter than their years and their days. Allahazwj Ordered those Angels control (the 
movement of) orbit, to rotate it like a scroll’.17  

قاا:  ساو: ل » ، عان جااب ، قاا:: قاا: وباو جعفا  هعلياه السا   :وحمد بن محمد بن خالد الب قي، عن وبياه، عمان حدااه
هصلى ل عليه و آله : ما من مؤمن إلا و قد خلاص ودي إلاى قلباه ]و ماا خلاص ودي إلاى قلان وحاد[ إلا و قاد خلاص ود 

 علي إلى قلبه، 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from the one who narrated it, from Jabir 
who said:  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The Rasool-Allahsaww said: ‘There is none from the Believer 
except that he is sincere and friendly to his own heart, and there is no one who is 
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sincere and cordial to his heart except  that he has sincere cordiality to Aliasws, (who 
controls) his heart.  

من زع  ونه يحبني و يبيضك، قا::  (ا:  ج ن من المنا (ين: ل(د  اتن  ساو: ل هصالى ل علياه و آلاه   -يا علي - ذن
وا لَاوْ تُادْهِنُ َ يُادْهِنُ  ُ ُ  الْمَفْتُونُ ... وَدُّ فٍ  ونَ وَ لا تُاِللهاعْ ُ ا:َّ بهذا الي    أنز: ل تبا ك و تعالى َ سَتُبْصُِ  وَ يُبْصُِ ونَ بِأيَِّ حَا َّ

 «.مَهِينٍ قا:: نزلت  يهما إلى آخ  الآية

(The Rasool-Allahsaww added): He has lied – O Aliasws – the one who thinks that he 
loves mesaww but he hates youasws’. So two men (Abu Bakr and Umar) from the 
hypocrites said, ‘The Rasool-Allahsaww has been mesmerised by this boy’. So 
Allahazwj Blessed and High Revealed [68:5] So you shall be seeing, and they (too) 
shall be seeing, [68:6] Which of you is possessed [68:7] . . . . . [68:9] They wish 
that you should be pliant (easily swayed) so they (too) would be pliant. [68:10] 
And do not follow any mean swearer, this was Revealed for the two of them (Abu 
Bakr and Umar), up to the end of the Verse’.18 

وا لوَْ تُدْهِنُ َ يُدْهِنُونَ وي وحباوا بِينَ قا::  ي علي هعليه الس    وَدُّ ون تياش  اي  علي بن إب اهي : قوله تعالى َ   تُاِللهعِ الْمَُ ذِّ
فٍ مَهِينٍ قا:: الح ف: الااني، حلف ل سو: ل هصالى ل علياه و آلاه  وناه لا ين اث  علي  ييشون معك وَ لا تُاِللهعْ ُ :َّ حَ َّ
اءٍ بِنَمِيٍ  قا::  ان ين  على  سو: ل هصلى ل عليه و آله  و يهمز بين وصحابه، قا:: الذي ييمز الناس و  ازٍ مَشَّ عهدا هَمَّ

 يستح(  الف( اء.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the High [68:8] So do not follow the beliers, heasws said: 
‘Regarding Aliasws (Not to follow the beliers) [68:9] They wish that you should be 
easily swayed so they (too) would be easily swayed, i.e., they would love it if 
yousaww were to betray Aliasws, so they would betray himasws along with yousaww 
[68:10] And do not follow any mean swearer, heasws said: ‘The swearer – The 
second one (Umar). He used to swear to Rasool-Allahsaww that he would never break 
the oath, [68:11] Defamer, going about with slander. Heasws said: ‘He betrayed the 
Rasool-Allahsaww and used to instigate among hissaww companions. He used to wink 
at the people, and would belittle the poor. 

الٍ لِلْخَيِْ  مُعْتَدٍ واَِيٍ  قا:: الخي : ومي  المؤمنين هعليه الس   ، مُعْتَدٍ وي اعتدى عليه، و قولاه: عُتُا :ٍّ بَعْادَ ذلِاكَ قوله تعالى: مَنَّ
 لعت:: العاي  ال ف ، و الزني : الدعي.زَنِيٍ  قا:: ا

The Words of the High [68:12] Forbidder of good, aggressive sinner. Heasws said: 
The good – Amir-ul-Momineenasws. The aggressive sinner – i.e., he (Umar) 
aggressively assaulted himasws. And Hisazwj Words [68:13] Ignoble, besides all that, 
base-born. Heasws said: ‘Al-Utul’ – The great infidelity. And base-born – adoptee.19  

VERSES 14 TO 16 

نيِن  } ب  الٍ و  ا م  ان  ذ  ليِن  } {14أ نْ ك  اطِيرُ الَْ وه ا ق ال  أ س  اتُن  ِِ آي  ل يْ ا تُتْل ىَٰ ع  ل ى الْخُرْطُومِ  {15إذِ  ُِ ع  سِمُ ن   {16} س 
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[68:14] He had the possession of wealth and sons. [68:15] When Our 
communications are recited to him, he says: Stories of the former ones [68:16] 
We will brand him on the nose. 

لِاينَ وي و اذيان الأولاين، قولاه: سَنَسِامُهُ علي بن إب اهي : قوله: إذِا تُتْلى عَليَْهِ آياتُنا قا::  نى عان الاااني، قاا َ: وسَاااِللهيُ  الْأوََّ
عَلَى الْخُْ اُللهوِ  قا::  اي ال جعاة، إذا  جاع وميا  الماؤمنين هعلياه السا    و  جاع وعاداؤه،  يسامه  بميسا  معاه  ماا توسا  

 البهائ ، على الخ االلهي : الأنف و الشفتين.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Hisazwj Words [68:15] When Our communications are recited to him Heasws said: 
‘Teknonym about the Second one (Umar) he says: Stories of the former ones i.e., 
belier of the former ones. Hisazwj Words [68:16] We will brand him on the nose, 
heasws said: ‘Regarding the Return (Al-Raj’at). When Amir-ul-Momineenasws returns, 
and hisasws enemies (also) return, so their foreheads would be branded like the 
branding of the animal, upon their noses – the nose and the two lips’.20 

VERSES 17 TO 33 

ا مُصْببحِِين  }  َ صْبرِمُنه مُوا ل ي  ةِ إذِْ أ قْس  نه اب  الْج  ا أ صْح  ل وْن  ا ب  م  اهُمْ ك  ل وْن  ا ب  ثْنُون  } {17إنِه سْبت  لَ  ي  باٌِفِ مِبنْ  {18و  با ط   َ ل يْ باف  ع  ف ط 
باٌِمُون  } هُبمْ ن  بك  و  بِّ برِيمِ } {19ر  الصه تْ ك  وْا مُصْببحِِين  } {20ف أ صْبب ح   َ با ن  ت  بارِمِين   {21ف  برْثِكُمْ إنِْ كُنْبتُمْ ص  ل بىَٰ ح  وا ع  َُ أ نِ اغْب

باف تُون  } {22} خ  ت  هُبمْ ي  ل قوُا و  بانْط  ل بيْكُمْ مِسْبكِينِ } {23ف  بوْم  ع  ا الْي   َ خُل نه َْ ب رِين  } {24أ نْ لَ  ي  َِ با ٍَ ق  برْ ل بىَٰ ح  وْا ع   َ ب غ  با  {25و  ف ل مه
الُّون  } ا ل ض  ا ق الوُا إنِه أ وْه  لْ  {26ر  حْرُومُبون  } ب  حْبنُ م  ببِّحُون  } {27ن  َُمْ أ ل بمْ أ قُبلْ ل كُبمْ ل بوْلَ  تُس  بطُ بال  أ وْس  ان   {28ق  بالوُا سُببْح  ق 

المِِين  } ا ظ  ا كُنه ا إنِه ن  بِّ مُون  } {29ر  و  ت ا  عْضٍ ي  ل ىَٰ ب  َُمْ ع  عْضُ ل  ب  أ قْب  باغِين  } {30ف  با ط  با كُنه با إنِه يْل ن  ا و  با أ نْ  {31ق الوُا ي  ن  بُّ بىَٰ ر  س  ع 
اغِبُون  } ا ر  ن  بِّ ا إلِ ىَٰ ر  ا إنِه  َ يْرًا مِنْ ا خ  ل ن  َِ رُ ۚ ل وْ  {32يُبْ ةِ أ كْب  ابُ الْْخِر  ذ  ل ع  ابُ ۖ و  ذ  لكِ  الْع 

ذ َٰ عْل مُون  } ك  انُوا ي   {33ك 

[68:17] Surely We will try them as We tried the owners of the garden, when 
they swore that they would certainly cut off the produce in the morning, [68:18] 
And they were not willing to set aside a portion [68:19] Then there 
encompassed it a visitation from your Lord while they were sleeping. [68:20] 
So it became as black, barren land. [68:21] And they called out to each other in 
the morning, [68:22] Saying: Go early to your farm if you would cut (the 
produce). [68:23] So they went, while they consulted together secretly, [68:24] 
Saying: No poor man shall enter it today upon you. [68:25] And in the morning 
they went, having the power to prevent. [68:26] But when they saw it, they 
said: We have gone astray [68:27] Nay! we are made to suffer privation. [68:28] 
The best of them said: Did I not say to you, Why do you not Glorify (Allah)? 
[68:29] They said: Glory be to our Lord, surely we were unjust. [68:30] Then 
some of them advanced against others, blaming each other. [68:31] Said they: 
O woe to us! Surely, we were inordinate: [68:32] Maybe, our Lord will give us 
instead one better than it; surely to our Lord do we make our humble petition. 
[68:33] Such is the chastisement, and certainly the chastisement of the 
hereafter is greater, did they but know!  

عن الفضي:، عان ابن عامان،   محمد بن يع(ون: عن محمد بن يحيى، عن عبد ل بن محمد، عن علي بن الح  ، عن وبان
إذِْ وقَْسَمُوا ليََصِْ مُنَّها مُصْبِحِينَ  إن ال ج: ليذنن الذنن  يد و عنه ال ز ، و ت  هذه الآية:»وبي جعف  هعليه الس   ، قا:: 

 «.وَ لا يَسْتَاْنُونَ َ اللهافَ عَليَْها اللهائِفٌ مِنْ َ بِّكَ وَ هُْ  نائِمُونَ 
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Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al-

Hakam, from Aban Ibn Usman, from Al-Fazeyl,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘The man commits the sin, so it staves off the 
sustenance’, and then recited this Verse [68:17] Surely We will try them as We 
tried the owners of the garden, when they swore that they would certainly cut 
off the produce in the morning, [68:18] And they were not willing to set aside a 
portion’.21 

اا بَلوَْنااهُْ  َ ماا بَلوَْناا »و قا: علي بان إبا اهي : و  اي  واياة وباي الجاا ود، عان وباي جعفا  هعلياه السا   :  قولاه تعاالى: إنَِّ
ةِ ون وه: م ة ابتلوا بالجول  ما ابتلي وصحان الجناة، و هاي ]الجناة التاي [  انات  اي الادنيا و  انات بااليمن،  وصَْحانَ الْجَنَّ

  «.لى تسعة وميا: من صنعاءي(ا: لها ال ضوان، ع

And Ali Bin Ibrahim said:  

‘And it is in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
High [68:17] Surely We will try them as We tried the owners of the garden. The 
people of Makkah were Tried by the hunger just like the trial of the owners of the 
gardens, and these were gardens which were in the world, and were in Al-Yemen, 
called Al-Rizwaan, about nine miles from Sana’a’.  

ا لَضَالُّونَ قا::قوله تعالى: َ اللهافَ عَليَْها اللهائِفٌ مِنْ َ بِّكَ وَ هُْ  نائِمُونَ و هو العذان،  خاااللهئو الالله يا ، قولاه: لَاوْ لا  قوله: إنَِّ
 تُسَبِّحُونَ ي(و:: ولا تستيف ون؟

The Words of the High [68:19] Then there encompassed it a visitation from your 
Lord while they were sleeping, and it is the Punishment. Hisazwj Words [68:26] But 
when they saw it, they said: We have gone astray, heasws said: ‘Erred from the 
way’. Hisazwj Words [68:28] The best of them said: Did I not say to you, Why do 
you not Glorify (Allah)? They were saying, ‘Not seek Forgiveness?’22  

VERSES 34 TO 43 

عِيمِ }إنِه للِْمُته  اتِ النه نه مْ ج  َِ بِّ َ  ر  الْمُجْرِمِين  } {34قيِن  عِنْ لُ الْمُسْلمِِين  ك  جْع  حْكُمُبون  } {35أ ف ن  يْبف  ت  ا ل كُبمْ ك  بابِ  {36م  أ مْ ل كُبمْ كِت 
رُسُون  } َْ ِِ ت  رُون  } {37فيِ يه ا ت خ  ِِ ل م  الِ  {38إنِه ل كُمْ فيِ ا ب  ل يْن  انِ ع  حْكُمُبون  }أ مْ ل كُمْ أ يْم  ا ت  ةِ ۙ إنِه ل كُمْ ل م  ام  وْمِ الْقيِ  ةِ إلِ ىَٰ ي   {39غ 

عِيمِ }  ٍ لكِ  
َُمْ بذِ َٰ َُمْ أ يُّ لْ قيِن  } {40س  َِ با بانُوا ص  مْ إنِْ ك  َِ اٌِ ك  بأتُْوا بَُِّبر  لْي  اُ  ف  ك  َُمْ َُّر  وْن   {41أ مْ ل  ع  َْ يُب باقٍ و  بنْ س  بفُ ع  بوْم  يُكَّْ  ي 

َِ ف ا  ي   جُو طِيعُون  }إلِ ى السُّ المُِون  } {42سْت  هُمْ س  َِ و  جُو وْن  إلِ ى السُّ ع  َْ انُوا يُ َْ ك  ق  َُمْ ذِلهةِ ۖ و  قُ رْه  ارُهُمْ ت  ةً أ بْص  اَِّع   {43خ 

[68:34] Surely those who are pious shall have with their Lord Gardens of Bliss. 
[68:35] What! shall We then make (that is, treat) those who submit as the 
guilty? [68:36] What has happened to you? How do you judge? 
[68:37] Or have you a Book wherein you read, [68:38] That you have surely 
therein what you choose? [68:39] Or have you received from Us an agreement 
confirmed by an oath extending to the Day of Resurrection that you shall 
surely have what you demand? [68:40] Ask them which of them will vouch for 
that, [68:41] Or have they associates if they are truthful. [68:42] On the Day 
when there shall be uncovered a leg, and they shall be called upon to make 
obeisance, so they shall not be able to, [68:43] Their looks cast down, 
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abasement shall overtake them; and they were called upon to make obeisance 
(bow) indeed while yet they were safe. 

اجُودِ قاا:: و قا: علي بن إب اهي ،  ي قوله: سَلْهُْ  وَ  هُْ  بِذلكَِ زَعِيٌ : وي  في:، قوله: يَوَْ  يُْ شَفُ عَنْ ساٍ  وَ يُدْعَوْنَ إلَِاى السُّ يُّ
 ي شف عن الأمو  التي خفيت و ما غصبوا آ: محمد ح(ه  

And Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) says–  

Regarding Hisazwj Words [68:40] Ask them which of them will vouch for that, i.e., 
responsible. Hisazwj Words [68:42] On the Day when there shall be uncovered a 
leg, and they shall be called upon to make obeisance, but they shall not be 
able to, heasws said: ‘Heazwj will Uncover the matters which were hidden, and what 
rights of the Progenyasws of Muhammadsaww which were usurped.  

جُودِ قا:: ي شف لأمي  المؤمنين هعليه الس   ،  تصي  وعناقه  ما: صياصاي الب(ا  َ ا   -يعناي ق ونهاا -وَ يُدْعَوْنَ إلَِى السُّ
جُودِ وَ  يَسْتَاِللهيعُونَ ون يسجدوا، و هي ع(وبة لأنه  لا ياللهيعون ل  ي الدنيا  ي وم ه، و هو قوله: وَ قَدْ  انُوا يُدْعَوْنَ إلَِى السُّ

 هُْ  سالمُِونَ قا:: إلى ولايته  ي الدنيا و ه  يستاللهيعون.

and they shall be called upon to make obeisance, Heazwj will Uncover (the status 
of) Amir-ul-Momineenasws, so all their necks would become like those of cows – 
meaning their horns - so they shall not be able to prostrate, and this is a 
Punishment, because they did not obey Allahazwj in the world regarding Hisazwj 
Command (regarding Amir-ul-Momineenasws), and these are Hisazwj Words [68:43] 
and they were called upon to make obeisance indeed while yet they were safe, 
to hisasws Wilayah in the world, but they (ignored and now) do not have the ability to 
do it (prostration to demonstrate submission)’.23 

بن عم ان الدقا  ه حمه ل ، قا:: حدانا محمد ابان وباي عباد ل ال او ي،  ابن بابويه، قا:: حدانا علي بن وحمد بن محمد
قا:: حدانا محمد بن إسماعي: الب م ي قا:: حدانا الحسين بن الحسن، عن ب ا ، عان الحساين بان ساعيد، عان وباي الحسان 

ا حجاان مان ناو  ي شاف  ي(اع »جُودِ، قاا:: هعليه الس   ،  اي قولاه عاز و جا:: يَاوَْ  يُْ شَافُ عَانْ سااٍ  وَ يُادْعَوْنَ إلَِاى السُّ
 «.المؤمنون سجدا، و تدمج وص ن المنا (ين    يستاللهيعون السجود

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq narrated to us, from Muhammad 
Ibn Abu Abdullah Al-Kufy, from Muhammad Bin Ismail Al-Barmakky, from Al-Husayn Bin Al-Hassan, 
from Bakr, from Al-Husayn Bin Saeed, who has narrated:  

‘Abu Al-Hassanasws regarding the Words of the Mighty and Majestic [68:42] On the 
Day when there shall be uncovered a leg, and they shall be called upon to 
make obeisance. Heasws said: ‘A Veil of Light would be Uncovered, so the Believer 
would fall prostrate, and the backbones of the hypocrites would merge, and they 
would not be able to perform the prostration’.24 

ن  ضا:، عن وبي جميلاة، عان محماد بان علاي و عنه: عن وبيه، قا:: حدانا سعد بن عبد ل، عن إب اهي  بن هاش ، عن اب
اا  وشاا  إلاى  -تباا ك الجباا » الحلبي، عن وبي عبد ل هعليه الس   ،  ي قوله عاز و جا:: يَاوَْ  يُْ شَافُ عَانْ سااٍ ، قاا::

جُودِ َ   يَسْتَاِللهيعُونَ  -ساقه،   شف عنها الإزا   قا:: وَ يُدْعَوْنَ إلَِى السُّ

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim, from Ibn Fazal, 
from Abu Jameela, from Muhammad Bin Ali Al-Halby, who has narrated:  
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‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic [68:42] On the 
Day when there shall be uncovered a leg. Heasws said: ‘Blessed is the Mighty’ – 
Then gestured to hisasws own leg, so heasws uncovered from it the outfit – said: ‘and 
they shall be called upon to make obeisance, so they shall not be able to’. 

 ، و بليت ال(لون الحنااج  خاشِاعَةً وبَْصااُ هُْ  تَاْ هَ(هُُْ  ذِلَّاةٌ وَ قَادْ  اانُوا قا:: و ح  ال(و  و دخلته  الهيبة، و خشعت  الأبصا
جُودِ وَ هُْ  سالمُِونَ   يُدْعَوْنَ إلَِى السُّ

Heasws said: ‘The people understand, and the prestige enters into them, and the 
visions are humbled, and their hearts reach to the throats’ [68:43] Their looks cast 
down, abasement shall overtake them; and they were called upon to make 
obeisance indeed while yet they were safe. 

ف يعناي باه تباا ك الجباا  مان ون يوصا« تبا ك الجبا ، و وشا  إلى ساقه   شف عنهاا الإزا »قا: ابن بابويه: قوله:  «.
 بالسا  الذي هذا صفته.

Ibn Babuwayh said, ‘Hisasws words: ‘Blessed is the Mighty’ – Then gestured to hisasws 
own leg, so heasws uncovered from it, the outfit, it means by it that (ourasws Noor to be 
Revealed in the front of people in the Hereafter), ‘Blessed is the Mighty from being 
Described with the leg, the description of which is this’.25 

و عنه، قا:: حدانا محمد بن الحسن بان وحماد بان الولياد، قاا:: حادانا محماد بان الحسان الصافا ، عان وحماد بان محماد بان 
ز ا ن، عان وباي عباد ل هعلياه السا   ، عيسى، عن وحمد بن محمد بن وبي نص ، عن الحسين بن موسى، عن عبيد بان 

قا:: سألته عن قو: ل عز و ج:: يَوَْ  يُْ شَفُ عَانْ سااٍ ، قاا::  شاف إزا ه عان ساا ، و ياده الأخا ى علاى  وساه  (اا:: 
 «.سبحان  بي الأعلى!»

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Al-Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, 
from Al-Husayn Bin Musa, from Ubey Bin Zurara, who has said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [68:42] 
On the Day when there shall be uncovered a leg, heasws uncovered hisasws outfit 
from a leg, and placed hisasws other hand upon hisasws head, so heasws said: ‘Glorious 
is myasws Lordazwj, the High!’ 

 تنزيه لله عز و ج: ون ي ون له سا . «سبحان  بي الأعلى!» قا: ابن بابويه: قوله:

Ibn Babuwayh said, ‘Hisasws words: ‘Glorious is myasws Lordazwj, the High!’ Allahazwj 
Mighty and Majestic Transcends the notion that there should be a leg for Himazwj’.26 

ابان وباان، عان الحساين  و عنه، قا:: حدانا محمد بن الحسن بن وحمد بن الوليد ه حمه ل ، قا:: حدانا الحسين بن الحسن
بن سعيد، عن  ضالة بن ويون، عن وبان بن عامان، عن حمزن بن محمد الاللهيا ، قا:: سألت وبا عبد ل هعليه الس    عن 

جُودِ وَ هُاْ  ساالمُِونَ، قاا::  مساتاللهيعون، يساتاللهيعون الأخاذ بماا وما وا باه و »قو: ل عز و ج:: وَ قَدْ  انُوا يُدْعَوْنَ إلَِى السُّ
ء مما وما وا باه و نهاوا عناه إلا و مان ل عاز و جا:  ياه ابات ء و  ليس شي»ا  قا:: « الت ك لما نهوا عنه، و بذلك ابتلوا

 «.قضاء
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And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Al-Husayn Bin Al-
Hassan Ibn Aban, from Al-Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Aban Bin Usman, from 
Hamza Bin Muhammad Al-Tayyar who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [68:43] 
and they were called upon to make obeisance indeed while yet they were safe, 
heasws said: ‘They were capable. They did have the ability to take to what they had 
been Commanded to, and leave what was prohibited from them, but they were Tried 
(felt it as a burden)’. Then heasws said: ‘There is nothing which they were 
Commanded to do, and Prohibited from, except that there was a Trial in it from 
Allahazwj Mighty and Majestic, and a Judgement’.27 

و عنه، قا:: حداني وبي و محمد بن الحسن بن وحمد بان الولياد ه حماه ل ، قاالا: حادانا ساعد بان عباد ل، عان وحماد بان 
وبي عمي ، عن وبي الحسن الحذاء، عن المعلى بن خنيس، قا:: قلات محمد بن عيسى، عن علي بن عبد ل، عن محمد بن 

ااجُودِ وَ هُااْ  سااالمُِونَ؟ قااا::  و هاا  »لأبااي عبااد ل هعليااه الساا   : مااا يعنااي ب(ولااه عااز و جاا: وَ قَاادْ  ااانُوا يُاادْعَوْنَ إلَِااى السُّ
 «.مستاللهيعون

And from him, said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Sa’ad 
Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Abdullah, from Muhammad Bin Abu 
Umeyr, from Abu Al-Hassan Al-Haza’a, from Al-Moala Bin Khunays who said:  

‘I asked from Abu Abdullahasws, ‘What is the Meaning of the Words of the Mighty and 
Majestic [68:43] And they had been summoned to prostrate themselves while 
they were yet unhurt.?’ Heasws said: ‘And they were capable (of doing it)’.28 

VERSES 44 TO 48 

 َْ سْبت  ن  يثِ ۖ س  َِ ا الْح  ذ  َٰ َ بُ بِ ذِّ نْ يُك  م  رْنِي و  عْل مُبون  }ف ذ  يْبثُ لَ  ي  َُمْ مِبنْ ح  تِبينِ } {44رِجُ َ م  َِ يْب بمْ ۚ إنِه ك  َُ أمُْلبِي ل  َُمْ  {45و  سْبأ لُ أ مْ ت 
مٍ مُثْق لبُون  } غْبر  َُمْ مِنْ م  كْتُبُبون  } {46أ جْرًا ف  بمْ ي  َُ يْببُ ف  هُمُ الْغ   َ باحِبِ الْحُب {47أ مْ عِنْب ص  كُبنْ ك  لَ  ت  بك  و  بِّ وتِ إذِْ ف اصْببرِْ لحُِكْبمِ ر 

كْظُومِ } هُو  م  ىَٰ و   َ ا  {48ن 

[68:44] So leave Me and the one who belies this Hadeeth; We will overtake 
them by degrees, from whence they perceive not [68:45] And I do bear with 
them, surely My plan is firm. [68:46] Or do you ask from them a reward, so that 
they are heavily taxed? [68:47] Or have they (the knowledge of) the Hidden, so 
that they write (it) down? [68:48] So wait patiently for the Ruling of your Lord, 
and be not like the companion of the fish, when he cried whilst he was 
repressed.  

محمد بن يع(ون: عن عدن من وصحابنا، عن وحمد بن محمد، عن علي بن الح  ، عن عباد ل بان جنادن، عان سافيان بان 
إن ل إذا و اد بعبد خيا ا  أذنان ذنباا وتبعاه بن(ماة و ذ ا ه الاساتيفا ، و إذا »السمالله، قا:: قا: وبو عبد ل هعليه الس   : 

لينسيه الاستيفا  و يتمادى بها، و هو قو: ل عاز و جا:: سَنَسْاتَدِْ جُهُْ  مِانْ حَيْاثُ لا  و اد بعبد ش ا  أذنن ذنبا وتبعه بنعمة
  «.يَعْلمَُونَ بالنع  عند المعاصي

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali 
Bin Al-Hakam, from Abdullah Bin Jundab, from Sufyan Bin Al-Samt who said:  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘When Allahazwj Intends good for a servant, whenever he 
commits a sin, he would regret it and remember to seek the Forgiveness. And when 
Heazwj Intends evil for a servant, so he when he commits a sin, he would follow it 
without regret but he would forget to seek Forgiveness, and would be deliberate with 
it. And these are the Words of the Mighty and Majestic [68:44] We will overtake 
them by degrees, from whence they perceive not, with the Bounties during the 
disobedience’.29  

و قا: علي بن إب اهي :  ي قوله: سَنَسْتَدِْ جُهُْ  مِنْ حَيْثُ لا يَعْلمَُاونَ، قاا:: تحاذي ا عان المعاصاي، اا  قاا: لنبياه هصالى ل 
اكَ وَ لا تَُ انْ َ صااحِنِ الْحُاوتِ يعناي ياونس هعلياه السا   ، ]لماا[ دعاا علاى  قوماه اا  ذهان عليه و آله : َ اصْابِْ  لِحُْ اِ  َ بِّ

 مياضبا.

And Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding Hisazwj Words [68:44] We will overtake them by degrees, from whence 
they perceive not, Heasws said; ‘It is a caution against the disobedience. Then Heazwj 
Said to Hisazwj Prophetsaww [68:48] So wait patiently for the Ruling of your Lord, 
and be not like the companion of the fish, Meaning Yunusas, when heas called 
upon hisas people, but then went away angrily’.30 

 «.ميمو »هُوَ مَْ اُوٌ  ي(و::  ا  قا:: و  ي  واية وبي الجا ود، عن وبي جعف  هعليه الس   ،  ي قوله: إذِْ نادى وَ 

Then (Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words whilst 
he was repressed, heas was in grief’.31 

VERSES 49 TO 52 

ِِ ل نُبِ  بِّ ةِ مِنْ ر  ُِ نِعْم  ك  ار   َ ذْمُومِ }ل وْلَ  أ نْ ت  هُو  م  اِ  و  ر  الحِِين  } {49ذ  بِالْع  ُِ مِن  الصه ل  ع  ُِ ف ج  بُّ اهُ ر  ب  اجْت  َُ الهذِين   {50ف  ا ك  إنِْ ي  و 
جْنُونِ } ُِ ل م  قوُلوُن  إنِه ي  كْر  و  مِعُوا الذِّ ا س  ارِهِمْ ل مه ك  بِأ بْص  لقِوُن  ٍْ ف رُوا ل يُ ا {51ك  ا هُو  إلَِه ذِكْرِ للِْع  م    {52ل مِين  }و 

[68:49] Were it not for him redressing the Favour of his Lord openly, he would 
have been condemned [68:50] Then his Lord Chose him, and He made him of 
the righteous [68:51] And those who disbelieve would almost smite you with 
their eyes when they hear the Reminder, and they say: He is mad. [68:52] And 
it is naught but a Reminder to the Worlds 

هِ قا:: النعمة: ال حمة لنَُبِذَ بِالْعَ اءِ قاا:: العا اء:  الموضاع الاذي لا علي بن إب اهي :  ي قوله: لوَْ لا ونَْ تَداَ َ هُ نِعْمَةٌ مِنْ َ بِّ
ْ َ  قا:: لماا وخبا ه   ساو: ل هقوله  س(ف له. ا سَمِعُوا الذِّ صالى ل تعالى: وَ إنِْ يَ ادُ الَّذِينَ َ فَُ وا ليَُزْلِ(وُنَكَ بِأبَْصاِ هِْ  لمََّ

عليه و آله  بفض: ومي  المؤمنين هعليه الس    قالوا: هو مجنون،  (ا: ل سبحانه: وَ ماا هُاوَ يعناي وميا  الماؤمنين هعلياه 
  : إلِاَّ ذِْ ٌ  لِلْعالمَِينَ.الس  

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  
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Regarding Hisazwj Words [68:49] Were it not for him redressing the Favour of his 
Lord, heasws said: ‘The Favour – The Mercy; Openly – The place where there is no 
roof over it’. The Words of the High [68:51] And those who disbelieve would 
almost smite you with their eyes when they hear the Reminder, Heasws said: 
‘When Rasool-Allahsaww informed them of the virtues of Amir-ul-Momineenasws, and 
they say: He is mad, so Allahazwj Said [68:52] And it is naught Meaning Amir-ul-
Momineenasws but a Reminder to the Worlds’.32 

الشيخ  ي هالتهذين : بإسناده، عن محمد بن وحماد بان يحياى، عان محماد بان الحساين، عان الحجاا:، عان عباد الصامد بان 
 لماا انتهيناا إلاى مساجد اليادي   :بشي ، عن حسان الجما:، قا:: حملت وبا عبد ل هعليه الس    من المدينة إلى م اة، قاا:

مان  نات ماولاه  علاي  ذاك موضاع قاد   ساو: ل هصالى ل علياه و آلاه ، حياث قاا::»،  (اا:: «نا   اي ميسا ن الجبا:
 «.مولاه، الله  وا: من والاه، و عاد من عاداه

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Muhammad Bin 

Al-Husayn, from Al-Hajaal, from Abdul Samad Bin Basheer, from Hasaan Al-Jamaal who said,  

‘We were riding with Abu Abdullahasws from Al-Medina to Makkah. So when we 
ended up at Masjid Al-Ghadeer, heasws looked at the left of the mountain, so heasws 
said: ‘That is the place where the Rasool-Allahsaww stood when hesaww said: ‘The one 
whom Isaww am the Master of, Aliasws is his Master (من  نت ماولاه  علاي ماولاه). Our Allahazwj! 
Befriend the one who befriends himasws, and be an Enemy to the one who is inimical 
to himasws’. 

ذاك موضع  ساللهاالله وبي   ن و   ن و سال  مولى وبي حذيفة و وبي عبيدن ابن الجا اح، »ا  نا   ي الجانن الآخ ، قا:: 
 لما  ووه  ا عا يده، قا: بعضه : انا وا إلى عينيه تدو ان  أنهما عينا مجنون،  نز: جب ئي: هعلياه السا    بهاذه الآياة: 

هُ لمََجْنُونٌ وَ ما هُوَ إلِاَّ  وَ إنِْ يَ ادُ  ْ َ  وَ يَ(وُلوُنَ إنَِّ ا سَمِعُوا الذِّ ياا »ا  قا:: «  ذِْ ٌ  لِلْعالمَِينَ الَّذِينَ َ فَُ وا ليَُزْلِ(وُنَكَ بِأبَْصاِ هِْ  لمََّ
 «.حسان، لو لا ونك جمالي ما حداتك بهذا الحديث

Then he looked at the other side and said: ‘That is the place of the tents of Abu so 
and so (Abu Bakr), and so and so (Umar), and Saalim Mowla Abu Huzeyfa, and Abu 
Ubeydullah Ibn Jarrah. So when they saw himsaww raising hisasws hands, one of them 
said, ‘Look at hissaww eyes. They are round eyes of a man possessed (madman). So 
Jibraeelas descended by these Verses [68:51] And those who disbelieve would 
almost smite you with their eyes when they hear the Reminder, and they say: 
He is mad. [68:52] And it is naught but a Reminder to the Worlds’. Then heasws 
said: ‘O Hasaan! Had it not been for you, Jamaaly, Iasws would not have narrated to 
you this Hadeeth’.33 

محمد بن العباس، قا:: حدانا الحسين بن وحمد المال ي، عن محمد بن عيسى، عن يونس ابن عبد ال حمن، عن عبد ل بن 
 هعليه الس    من المدينة إلى م ة،  لما بلغ غدي  خ  نا  إلي، و قا:: سنان، عن الحسين الجما:، قا: حملت: وبا عبد ل

هذا موضع قد   سو: ل هصلى ل عليه و آله  حين وخذ بيد علي هعليه الس    و قا:: من  نت مولاه  علي ماولاه، و »
حتاى باان بيااا إباللهياه، قاالوا:   لماا ناا وا إلياه و قاد   اع ياده -ساماه  لاي - ان عن يمين الفساللهاالله و بعة نف  من ق يش

اا انا وا إلى عينيه، قد ان(لبتا  أنهما عينا مجنون،  أتاه جب ئي:  (ا:: اق و وَ إنِْ يَ اادُ الَّاذِينَ َ فَاُ وا ليَُزْلِ(وُنَاكَ بِأَ  بْصااِ هِْ  لمََّ
هُ لمََجْنُونٌ وَ ما هُوَ إلِاَّ ذِْ ٌ  لِلْعا ْ َ  وَ يَ(وُلوُنَ إنَِّ  (لات: الحماد «. علي بن وبي اللهالان هعلياه السا    لمَِينَ و الذ  :سَمِعُوا الذِّ

 «.لو لا ونك جما:  ما حداتك بهذا، لأنك لا تصد  إذا  ويت عني»لله الذي وسمعني منك هذا.  (ا:: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from 

Yunus Ibn Abdul Rahman, from Abdullah Bin Sinan, from Al-Husayn Al-Jamal who said,  
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‘We rode with Abu Abdullahasws from Al-Medina to Al-Makkah. So when we reached 
Ghadeer Khumm, heasws looked at me and said: ‘This is the place where Rasool-
Allahsaww stood when hesaww grabbed the hands of Aliasws and said: ‘The one whom 
Isaww am the Master of, Aliasws is his Master (مان  نات ماولاه  علاي ماولاه), and on the right 
there were tents of four people from Qureysh’ – heasws named them for me – ‘So 
when they looked at himsaww having raised hisasws hands to the extent that the 
whiteness of hissaww armpits were seen, they said, ‘Look at hissaww eyes, they are 
turning like the eyes of a madman’. So Jibraeelas came to himsaww, so heas said; 
‘Read! [68:51] And those who disbelieve would almost smite you with their 
eyes when they hear the Reminder, and they say: He is mad. [68:52] And it is 
naught but a Reminder to the Worlds.  

And the Reminder (  الاذ) is Aliasws Bin Abu Talibasws’. So I said, ‘Praise is due to 
Allahazwj who Made me listen to this from youasws’. So heasws said: ‘Had it not been for 
you, Jamal, Iasws would not have narrated this to you, because you would not have 
believed it, that it has been reported from measws’.34 

ا  عن ابى عبد ل عليه الس   قا: ان ل حدانا الحجا: عن الحسن بن الحسين اللؤلؤي عن ابن سنان عن اسح  بن عم
ادن نبيه على ادبه  لما انتهى به إلى ما ا اد قا: له انك لعلى خل  عاي   فوا إليه دينه  (ا: ما اتي   ال سو:  خذوه 

السدس  وما نهي   عنه  انتهوا وان ل   ا  ي ال( آن ول  ي(س  للجد شيئا وان  سو: ل صلى ل عليه وآله االلهعمه
 اجاز ل له وان ل ح   الخم  بعينها وح    سو: ل صلى ل عليه وآله  : مس    اجاز ل له ذلك وذلك قو: ل 

 هذا عاللهاونا  امنن وو امسك بيي  حسان. 

It has been narrated to us by Al-Hajaal, from Al-Hassan Bin Al-Husayn Al-Lu’lui, from Ibn Sinan, from 
Is’haq Bin Amaar, who has said: 

‘Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Enlightened Hisazwj Prophetsaww on 
hissaww manners. When Heasws Completed what Heazwj Intended to, Heazwj Said [68:4] 
And most surely you conform to sublime morality. Heazwj Delegated to himsaww 
Hisazwj Religion. Heazwj Said [59:7] and whatever the Rasool gives you, accept it, 
and from whatever he forbids you, keep back, and that Allahazwj (Obligated) 
Obligations in the Quran but did not specify anything for the ancestors and left it for 
Rasool Allahsaww to decide, which was fixed at one-sixth. Allahazwj Permitted for 
himsaww, and that Allahazwj Prohibited the alcohol specifically, and the Rasool 
Allahsaww prohibited all intoxicants. Allahazwj Permitted that for himsaww, and that is the 
Statement of Allahazwj [38:39] This is Our free gift, therefore give freely or 
withhold, without reckoning’.35   
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